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Durch alle Blétter lauft die Mére,
DaB Ziirich taufend Schmuggler birgt!
Das Saccharin fchuf di' MMifere,

Die infpirierend auf mich wirkt.

Huch dient es, hoffe ich, zur Warnung,
Wenn ibr von Kurt und Klara lernt,
{Uie man durch folcherlei Umgarnung
Sich weit vom Lebensgliick entfernt.

Zwdlf Kilo SiiBitoff — er eritand fie
In einer chemiichen Fabrik,

Sobald es Klara wuBte, fand fie,
Sie eigne fich zum felben Trick.

Das Bochzeitsfelt, das langerietinte,
Tlahm feinen Ichon legalen Gang,

Denn niemand von der Sippidiait wihnte
Beim jungen Parchen jenen Hang.

IMan fchied und winkte unter Trénen:
»Wie fteht das Reifkoltlim Euch gut!*
»Hch, wir begreifen Euer Sehnen!“
»Und feid vor Dieben auf der Hut!*“

Im S. B. B - Coupé, dem netten,

Drin enfin seul das Paar entfloh,
Verbarg auf fich es die Tabletten,

Kein Ienfch fah wie, kein Mienich fah wo.

f

In Romanshorn entitiegen Beide
€twas verwandelt dem Waggon:

* €s fchien, daB er an Fettiucht leide,
Sie hatte brultwirts zwei Ballons.

Den Bodenlee, das Grenmg;ﬂer.

Befubren fie mit dumpfer Scheu: :

» Sind wir am Zoll vorbei, kommt’s beffer!®
Schon fieht man Lindaus Dafenleu.

“Mit extrazértlicher Beklemmung
Taht fich das Dochzeitspaar der IMaut.
Der Zgliner hat es ohne-Bemmung,
Sogar ermunternd angelchaut.

€r macht das Kreuz mit feiner Kreide,

__Und bat nicht weiter inquiriert.

Gottlob! HAufatmend haben Beide
Im Miinchnerzug fich inftalliert.

Doch leider ift derfelbe heute
IMit Menichen furchtbar vollgepfropft,
Drum bleiben Jene mit der Beute

- Bis Miinchen rundum [iB beltopft.

Sind [chleunig ins Fotel gegangen,
Und ruben endlich fich mal aus, —
Tach dreizehn Stunden, lieblich iangen,
Verlalfen mager fie das Baus.

(Zeicbnung von Sp. Sartoris, Text von R. W, Fuber)




€s zieht der Portier feine IMliitze Sie kebren zimmerwarts, und miide

Und Jéchelt, denn er denkt fich was, - Vertun fie fich, von Sorgen frei.

Und macht auch demgeméaBe Witze Da pocht es. ,Kurt, es pocht!* Und riide
MMt einem Gendarm auf der StraB’. Tont's aus dem MMund der Polizei:

Der war tun einer von den Schlauern, »In Anbetracht der Schmuggeleien

€in Sherlock Bolmes im Miinchner Stil, it Saccharin verhaft’ ich Sie!*“

Dem fchon nach kurzém Auf-fie-lauern Kein Leugnen balf, es balf kein Schreien,
Die prompte IMagerkeit miBfiel. IMan fiihrt fie auf die Gendarm'rie.

€r abnt fofort: da wird gefchmuggelt! Zerichmettert zu des Richters FiBen
Durchfucht das Zimmer, Sack und Pack, . Ward ihmen dies geoffenbart:

Derweil das Paar im Dofbrau fuckeit »Ibr werdet drei IMonate biiBen

{nd Kunit genieBt beim Grafen Schack. Und feparat hier aufbewahrt!*

Zwar wird auch diefe Frilt veritreichen, doch fchlieB’ ich jetzt ichon meinen Sang —
Ich finde es zum Stein erweichen: ein Dochzeitspaar mit folchem Hang.

(Zeichnung von J. F. Boscovits)

JF Der unermiidliche Grieche &

————

Ihr macht fchon Feierabend? Dazu langt’s bei mir noch nicht!
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